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242691-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Planungsleistungen Warmenetz Feuerbach

OJ S 69/2026 09/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtwerke Stuttgart GmbH
Adresse électronique: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Planungsleistungen Warmenetz Feuerbach
Description: Planungsleistungen Warmenetz Feuerbach
Identifiant de la procédure: 4264d02a-dbc0-4579-8134-1f75feaa4509
Identifiant interne: SWS-2026-0002
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71321000
Services de conception technique des installations mécaniques et électriques de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Mit dem Teilnahmeantrag einzureichende Unterlagen Mit
dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen einzureichen Zwingend: « Nachweis
Berufsqualifikation (gem. 11.1) « Bewerbererklarung (gem. 11.2.1) « Eigenerklarung
Jahresumsatz und projektbezogener Umsatz (gem. 11.2.2.1) « Nachweis
Betriebshaftpflichtversicherung und Versicherungsbestatigung (gem. 11.2.2.2) « Eigenerklarung
Mitarbeiter (gem. 11.2.3.1) « Eigenerklarung Referenzen (gem. 11.2.3.2) « Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (gem. 11.2.4.1) « Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Eintragungen im Gewerbezentralregister (gem. 11.2.4.1) « Eigenerklarung
Russlandsanktionen (gem. 11.2.4.1) « Verpflichtungserklarung LTMG (gem. 11.2.5.1) « Erklarung
zu Mehrfachbeteiligungen bzw. zu Beteiligungsverhaltnissen (gem. 11.4.4) Soweit anfallend: °
Eigenerklarung zu Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (gem. 11.2.4.3) »
Eigenerklarung Uber Selbstreinigungsmalinahmen (gem. 11.2.4.4) « Eigenerklarung
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Eignungsleihe einschliellich geforderter Nachweise (gem. 11.2.6.1 und 2.6.5) « Nachweis, dass
die flr den Auftrag erforderlichen Mittel zur Verfugung stehen (gem. 11.2.6. 2) «
Haftungserklarung des eignungsvermittelnden Unternehmens (gem. 11.2.6.3) « Nachweis der
Eignung des eignungsvermittelnden Unternehmens (gem. 11.2.6.5) « Erklarung
Bewerbergemeinschaft (gem. 11.3.3) jeweils in deutscher Sprache (Die "gem.-Angaben"
beziehen sich auf die Nummerierung der Vergabeunterlage) 2. Mit dem Angebot
einzureichende Unterlagen 2.1 Mit dem Erstangebot sind folgende Unterlagen einzureichen ¢
Honorarangebot gem. Angebotsformblatt (gem. 1V.2.3) « Konzept 1 (gem. IV.2.4) « Konzept 2
(gem. IV.2.4) « Eigenerklarung Nachunternehmereinsatz (gem. 11.2.7) «
Nachunternehmererklarung (gem. 11.2.7) « geforderten Nachweise « Erklarung zur Bindefrist
2.2 Mit weiteren Angeboten bzw. dem Endangebot sind folgende Unterlagen einzureichen -
Erklarung, dass das Erstangebot unverandert aufrecht erhalten bleibt « Erklarung zur Bindefrist
oder « Honorarangebot gem. Angebotsformblatt (gem. 1V.2.3) « Konzept 1 (gem. IV.2.4) -
Konzept 2 (gem. IV.2.4) « Eigenerklarung Nachunternehmereinsatz (gem. 11.2.7) »
Nachunternehmererklarung (gem. 11.2.7) « geforderten Nachweise « Erklarung zur Bindefrist
jeweils in deutscher Sprache (Die "gem.-Angaben" beziehen sich auf die Nummerierung der
Vergabeunterlage)

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Corruption: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Participation a une organisation criminelle: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fiur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Fraude: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
zu erbringen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Insolvabilité: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Biens administrés par un liquidateur: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Faute professionnelle grave: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flur jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Etat de cessation d’activités: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiir jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp0éts et taxes: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Planungsleistungen Warmenetz Feuerbach
Description: Das Projekt "Warmenetz Feuerbach" soll den Stadtbezirk Stuttgart-Feuerbach mit
erneuerbarer Warme versorgen. Das Versorgungsgebiet im Projekt "Warmenetz Feuerbach"
ist in der kommunalen Warmeplanung als Warmenetzeignungsgebiet - in vertiefter
Untersuchung ausgewiesen. Das Gebiet umfasst einen Warmebedarf von ca. 31,2 GWh/a bei
einer Anschlussquote von 100%. Im Projekt soll vorrangig ein Holzfeuerungskessel zum
Einsatz kommen. Zur Spitzenlastabdeckung und Redundanz soll dabei Gber einen Biogas-
Kessel erfolgen. Daneben kommt auch die Nutzung der lokal vorhandenen erneuerbaren
Quellen Luft in Betracht. Der Forderantrag fur BEW-Modul 1 - Teil 2 wurde am 17.02.2026
gestellt. Die Bewilligung der Férderung ist Voraussetzung fur die Realisierung des Projekts
"Warmenetz Feuerbach". Das Vergabeverfahren dient dazu, die dafur erforderlichen
Planungs- und Uberwachungsleistungen zu vergeben.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71321000
Services de conception technique des installations mécaniques et électriques de batiments

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 01/01/2035

5.1.4. Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 2

Autres informations sur le renouvellement: Die Leistungserbringung unterteilt sich in vier
Planungsbereiche: - Planungsleistungen fur die Energiezentrale - Planungsleistungen fur das
Warmenetz - Planungsleistungen fur die Einbindung dezentrale Erzeuger -
Planungsleistungen fur die Hausanschlisse Es ist daher zunachst eine Gesamtkonzept mit
Hilfe der bisherigen Ergebnisse der Machbarkeitsstudie zu entwickeln. Fur die
Planungsbereiche Energiezentrale, Warmenetz, Einbindung dezentraler Erzeuger und
Hausanschlisse wird zunachst ausschlielich die Auftragsstufe 1 (Leistungsphasen 2 HOAI)
beauftragt. Gegenstand der Erstbeauftragung ist die Erarbeitung eines férderfahigen und
genehmigungsfahigen Gesamtkonzepts unter Berlicksichtigung der vorgesehenen
Ausbaustufen sowie der definierten Planungsbereiche gemal Anlage 4. Die weiteren
Leistungen der LP 3-9 HOAI kénnen fir die jeweiligen Planungsbereiche als optionale
Auftragsstufen abgerufen werden. Der Abruf kann ganz oder teilweise, getrennt nach
Planungsbereichen sowie nach Auftragsstufen erfolgen. Ein Anspruch des Auftragnehmers
auf Beauftragung weiterer Auftragsstufen besteht nicht. Die Grindung einer
Projektgesellschaft innerhalb der Projekizeit ist Seiten des AGs eine Option. Sollte eine
Projektgesellschaft gegrindet werden, die ein mit dem Auftraggeber verbundenes
Unternehmen i.S.d. § 15 AktG ist, behalt sich der Auftraggeber vor, den Ingenieurvertrag mit
allen Rechten und Pflichten auf die Projektgesellschaft zu Ubertragen. Der Inhalt der Leistung
verandert sich hierdurch nicht. Im Hinblick auf die Forderbedingungen ist sicherzustellen, dass
die Leistungen der LP 4 HOAI spatestens 8 Wochen vor Ablauf des Zuwendungsbescheides
pruffahig endabgerechnet, vollstandig erbracht und abgenommen vorliegen. Der Erhalt des
Zuwendungsbescheides wird derzeit fur August 2026 erwartet. Entsprechend ist der
Auftraggeber berechtigt, im eigenen Ermessen die Konkretisierung der Leistungen und den
Umfang des jeweiligen Leistungsabrufs zu bestimmen. Dem Auftragnehmer steht im Falle der
Beauftragung Uber den beauftragten Umfang kein Anspruch auf Abruf bestimmter weiterer
Planungsleistungen oder bestimmter weiterer Planungsbereiche/ Auftragsstufen weder dem
Grunde nach noch in zeitlicher Reihenfolge oder bestimmter Ortlichkeiten zu. Die derzeit
prognostizierten Investitionskosten fur das Gesamtprojekt liegen nach aktuellem
Kenntnisstand bei ca. 40 Mio. EUR (netto). Die Angabe dient ausschlie3lich der Einordnung
des Projektumfangs und stellt weder eine verbindliche Kostenvorgabe noch eine
Beschaffenheitsvereinbarung dar. Anderungen infolge der weiteren Planung,
Marktbedingungen oder behdrdlicher Anforderungen bleiben vorbehalten.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: >> Zuganglichkeit zu Informationen im Vergabeverfahren: <<
Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die Vergabeunterlagen werden ausschliel3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter
Software - Bei einer Beteiligung am Vergabeverfahren muss eine eindeutige
Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die
Registrierung hat GUber das Vergabeportal zu erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit der
Registrierung, die Nutzung der Software (Al BIETERCOCKPIT) bei Angebotsabgabe und
Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von
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Informationen, Zugang von Informationen - Der Bewerber/Bieter ist fur die Abrufung der
bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B. Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen),
die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben, eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte
Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht gesetzlich oder im Rahmen der
Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr. Gleiches gilt fur etwaige
Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegeniber dem Bewerber/ Bieter. -
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform an den Bewerber/Bieter
Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der Vergabeplattform im Bereich des
Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist verpflichtet, seinen Account auf
der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen jeglicher Art hin zu kontrollieren.
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschlie3lich Mitteilungen nach § 134 GWB) werden
Uber das Bewerber-/Bieterpostfach der Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-
/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit
Bereitstellung der Mitteilung im Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die
Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der Bewerber/Bieter ist fur die Kontrolle des Bewerber-
/Bieterpostfachs der Vergabeplattform eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat
unabhangig vom Zugang zusatzlicher Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-
/Bieterpostfach dieses selbstandig auf das Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren.
Verwendung der Vergabeplattform, technische Anforderungen, Verwendung technischer
Mittel, Verantwortlichkeiten der Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von
ihm verwendeten technischen Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist fur den
rechtzeitigen, vollstadndigen und fristgemafien Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der
Bewerber/Bieter tragt damit grundsatzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der
Bewerber/Bieter die unvollstandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der
Nachweis obliegt dem Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise
des Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu berticksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat
sich der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen flr die ordnungsgemale Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/ Bieters ungestérte Ubermittlung der
Erklarungen moglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: « Eigenerklarung Uber die Erbringung vergleichbarer
Leistungen: Es gelten folgende Mindestbedingungen: Planung von Energiezentralen mit
Holzfeuerungsanlagen min = 3 MW « Mindestens 3 der Referenzen aus dem Zeitraum 2005
bis 2025 o Mindestens zwei der drei oben genannten Referenzen missen abgeschlossene
Projekte im Betrieb sein. o Mindestens zwei der oben genannten Referenzen mussen
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mindestens die Durchfuhrung der Leistungsphasen 2 - 8 gem. HOAI beinhalten o Mindestens
eine der oben genannten Referenzen mit Foérderung gem. BEW-Modul 1 und 2 oder
Warmenetzsysteme 4.0; gleichwertige Forderprogramme mit vergleichbaren Anforderungen
werden anerkannt. Die Vergleichbarkeit ist vom Bieter im Angebot nachvollziehbar
darzustellen. « Mindestens zwei Referenzen miussen die Optimierung einer
Holzfeuerungsanlage im Betrieb mit min = 3 MW Uber einen Zeitraum von min. 3 Jahren
beinhalten  Planung von Warmenetzen im innerstadtischen Bereich « Mindestens 3 der
Referenzen aus dem Zeitraum 2015 bis 2025 o Mindestens zwei der oben genannten
Referenzen mussen eine Verteilnetzlange von mindestens 5 km aufweisen o Mindestens eine
der oben genannten Referenzen muss mit KMR-Einzel- oder Doppelrohren jeweils mit
Leckageortung ausgefuhrt worden sein o Mindestens eine der oben genannten Referenzen
muss teilweise mit einem Mediumrohrdurchmesser = DN 200 ausgeflhrt worden sein ¢
Mindestens eine Referenz muss die Planung des Anschlusses eines dezentralen Erzeugers in
ein Warmenetz beinhalten Erflillt eine Referenz mehrere Anforderungen kann diese Referenz
fur mehrere Anforderungen angefuhrt werden. Referenzliste Die Angaben sind in einer
Referenzliste aufzufihren. In der Referenzliste sind zu benennen: - Leistungsumfang -
Nettoauftragswert (in EUR) - Leistungszeit (von ... bis) - Auftraggeber Die Angabe von
Kontaktdaten der Referenzgeber ist mit dem Angebot nicht zwingend erforderlich. Der
Auftraggeber ist berechtigt, zur Prifung der Referenzen im Einzelfall die Benennung eines
Ansprechpartners mit Kontaktdaten gesondert nachzufordern. Der Auftraggeber behalt sich
vor, eine Bestatigung des Referenzgebers einzufordern. Jede Referenz darf maximal auf zwei
DIN A4 Seite dargestellt werden. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Nicht deutschsprachige
Nachweise sind als amtliche Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen.
Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise in Summe fir die Bewerbergemeinschaft zu
erbringen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Teilnahmeberechtigt sind alle interessierten Unternehmen.
Fir die Leistungserbringung wird die Berufsqualifikation eines Ingenieurs gefordert.
Zugelassen sind Bieter, die nach den Gesetzen der Lander berechtigt sind, die
Berufsbezeichnung "Ingenieur" zu tragen und nach der EG-Richtlinie Uber eine allgemeine
Regelung zur Anerkennung der Hochschuldiplome (EG-Berufsanerkennungsrichtlinie 2005/36
/EG) in der Bundesrepublik Deutschland als "Ingenieur" tatig werden dirfen. Bei juristischen
Personen muss mindestens einer der Gesellschafter, der verantwortliche Projektbearbeiter
und der stellvertretende verantwortliche Projektbearbeiter die an natlrliche Personen gestellte
Anforderungen erfullen. Juristische Personen sind somit grundsatzlich teilnahmeberechtigt,
wenn sie mit dem Teilnahmeantrag diese Personen benennen, § 50 Abs. 1 SektVO. Far
Bewerbergemeinschaften gilt dieses entsprechend. Als vorlaufiger Nachweis dient die Kopie
entsprechender Urkunden. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage des jeweiligen
Originals zu fordern

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung « zur Anzahl der Mitarbeiter mit Angaben
zur aktuellen Mitarbeiterzahl in Vollzeitaquivalenten (ohne Praktikanten, Azubi, fachfremde
Mitarbeiter (z.B. Schreibkrafte, Reinigungskrafte etc.) (Jahr 2026). Diese muss mindestens 15
betragen. Mindestvorgaben fur Mitarbeiter - Mindestens 1 Projektleiter mit mindestens 10
Jahren Berufserfahrung in der Planung von Holzfeuerungsanlagen und mindestens
Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und
Schrift. « Mindestens 1 Projektleiter mit mindestens 10 Jahren Berufserfahrung in der Planung
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von Warmenetzen und mindestens Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder
gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und Schrift. « Mindestens 1 Projektleiter mit
mindestens 10 Jahren Berufserfahrung in der Planung von Warmepumpen und mindestens
Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und
Schrift. Erfullt ein Projektleiter mehrere Anforderungen ist die Benennung einer
Personalreferenz ausreichend. « Mindestens 1 weiterer Planer mit mindestens je 5 Jahren
Berufserfahrung in der Planung von Holzfeuerungsanlagen und mindestens
Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und
Schrift. « Mindestens 1 weiterer Planer mit mindestens je 5 Jahren Berufserfahrung in der
Planung von Warmenetzen und mindestens Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder
gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und Schrift. « Mindestens 1 weiteren Planer mit
mindestens je 5 Jahren Berufserfahrung in der Optimierung bzw. im Betrieb von
Holzfeuerungsanlagen und mindestens Deutschkenntnisse auf Niveau C1 (GER) oder
gleichwertig, verhandlungssicher in Wort und Schrift. Sofern eine nachgewiesene
Berufserfahrung mehrere der geforderten Anforderungen erfullt, kann diese fur mehrere
Anforderungen berlcksichtigt werden. Die geforderte Berufserfahrung kann auch im Rahmen
von Tatigkeiten bei friheren Arbeitgebern erworben worden sein. Bei
Bewerbergemeinschaften sind die Angaben zur Mitarbeitendenzahl in Vollzeitaquivalenten
zusammengefugt darzustellen. Die Mitarbeiterzahl eines einzelnen an der
Bewerbergemeinschaft beteiligten Buros, kann unter der geforderten Mindestmitarbeiterzahl
liegen. Die benannte Mindestmitarbeiterzahl in Vollzeitdquivalenten muss der
Bewerbergemeinschaft zur Verfigung stehen. Die Verfugbarkeit ist zu versichern.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: « Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall - fir Personen-
und Sachschaden i.H.v. 3 Mio. EUR, - fir Vermdégensschaden i.H.v. 3 Mio. EUR je zweifach
maximiert durch - Vorlage Kopie Versicherungsschein oder - Vorlage einer
Versicherungsbestatigung, dass im Falle der Zuschlagserteilung ein entsprechender
Versicherungsschutz gewahrt wird. Hinweis: Eine Eigenerklarung ist nicht ausreichend. Es
sind die benannten Versicherungserklarungen vorzulegen. Bei Versicherungsvertragen mit
Pauschaldeckungen ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass alle
Schadenskategorien im Auftragsfall nebeneinander mit den geforderten Deckungssummen
abgesichert sind. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerbergemeinschaften kénnen den
Nachweis Uber die Haftpflichtversicherung entweder fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft oder fur die Bewerbergemeinschaft erbracht werden (Nachweis der
Haftung der Bewerbergemeinschaft).

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Umsatz der letzten flnf
abgeschlossenen Kalenderjahre (2021 - 2025) / Kalenderjahr. - Gesamtumsatz Bieter /
Kalenderjahr Der durchschnittliche Gesamtjahresumsatz muss mindestens 2,5 Mio. € (netto)
betragen. Sofern das Geschaftsjahr 2025 noch nicht abgeschlossen sein sollte, sind die
Geschaftsjahre 2020-2024 als Eignungskriterium anzugeben und ohne Wertungsrelevanz der
vorlaufige Wert fr 2025 zu benennen. Teilnahmeantrage, die den durchschnittlichen
Gesamtjahresumsatz nicht erreichend, werden vom Verfahren ausgeschlossen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfugen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur  Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfugen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausitbung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept 1
Description: Darstellung der Herangehensweise/Projektumsetzung
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept 2
Description: Personalkonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 35
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Honorar
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 35

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ce78b909d-
764023e9d2e6a8b4
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.tender24.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.tender24.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/04/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdricklich
anders erwahnt - im Rahmen des rechtlich zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe den Vergabeunterlagen beiliegende
Einkaufsbedingungen und Vertragsmuster
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: .

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Baden-Wurttemberg
beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird auf §§ 155 ff. GWB
und insbesondere auf das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Rige hingewiesen. Der
Auftraggeber weist ferner ausdricklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von
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einem Bieter erhobenen Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter
Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. 2 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wiurttemberg, abrufbar unter:
https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung _1/Referat_15
/DocumentLibraries/Documents/15 vk merkblatt.pdf wird hingewiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Stuttgart GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwerke Stuttgart
GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadtwerke Stuttgart GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 738645
Adresse postale: Kesselstralte 21-23
Ville: Stuttgart
Code postal: 70327
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: Staatsanzeiger fur Baden-Wuarttemberg GmbH & Co. KG
Adresse électronique: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Téléphone: +49 711 66601496
Adresse internet: https://www.stadtwerke-stuttgart.de/
Profil de I'acheteur: https://www.stadtwerke-stuttgart.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
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8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer beim Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219268730
Télécopieur: +49 7219263985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

aba2b44e-3e46-49cc-a77c-38e53510f2f9-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Die Frist fur die Einreichung der Teilnahmeantrage wurde auf 20.04.2026 / 10:00 Uhr
verlangert

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a9e18b4a-2842-4ed4-8123-d4ce34c833ab - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17
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Date d’envoi de 'avis: 07/04/2026 14:43:52 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 242691-2026

Numéro de publication au JO S: 69/2026

Date de publication: 09/04/2026
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